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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. OBJETO DA PROPOSTA

A presente proposta diz respeito a decisdo que estabelece a posi¢do a adotar, em nome da
Unido, no Comité Misto do EEE no que se refere a adocao prevista da decisdo do Comité
Misto relativa a uma alteragdo do anexo IX (Servigos financeiros) do Acordo EEE

2. CONTEXTO DA PROPOSTA
2.1. Acordo EEE

O Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu («Acordo EEE») garante a igualdade de
direitos e obrigagdes no mercado interno aos cidadaos e aos operadores econdmicos do EEE.
Prevé a inclusdo da legislacdo da UE relativa as quatro liberdades nos 30 Estados do EEE,
que incluem os Estados-Membros da UE, a Noruega, a Islandia e o Listenstaine. Além disso,
o Acordo EEE abrange a cooperagdo noutros dominios importantes, como a investigagdo e o
desenvolvimento, a educagdo, a politica social, o ambiente, a defesa dos consumidores, o
turismo e a cultura que, coletivamente, constituem as chamadas politicas «horizontais e de
enquadramento». O Acordo EEE entrou em vigor em 1 de janeiro de 1994. A Unido,
juntamente com os seus Estados-Membros, ¢ Parte no Acordo EEE.

2.2. Comité Misto do EEE

O Comité Misto do EEE ¢é responsavel pela gestdo do Acordo EEE. Constitui um férum para
o intercambio de pontos de vista sobre o funcionamento do Acordo EEE. As suas decisdes sdo
tomadas por consenso e sdo vinculativas para as Partes. A responsabilidade pela coordenagao
das questdes relativas ao EEE por parte da UE incumbe ao Secretariado-Geral da Comissdo
Europeia.

2.3. Ato previsto do Comité Misto do EEE

O Comité Misto do EEE devera adotar a decisdo do Comité Misto do EEE («o ato previstoy)
no que diz respeito a alteragdo do anexo IX (Servigos financeiros) do Acordo EEE.

O Regulamento (UE) n.° 909/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho de
2014, relativo a melhoria da liquidagdo de valores mobiliarios na Unido Europeia e as
Centrais de Valores Mobilidrios (CSDs) e que altera as Diretivas 98/26/CE e 2014/65/UE e o
Regulamento (UE) n.° 236/2012!, foi incorporado no Acordo EEE mediante a Decisio
n.° 18/2019 do Comité Misto do EEE, de 8 de fevereiro de 2019% sendo referido no ponto
31bf do anexo IX do Acordo EEE.

A adaptagdo introduzida no anexo IX através do ponto 31bf, alinea c¢), do Acordo EEE
concede ao Listenstaine uma derrogagdo para permitir que as Centrais de Valores Mobilidrios
(CSDs) de paises terceiros que ja prestem os servigos a que se refere o artigo 25.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) n.° 909/2014 a intermediarios financeiros no Listenstaine ou que ja tenham
estabelecido uma sucursal no Listenstaine continuem a prestar esses servicos por um periodo
ndo superior a cinco anos apods a data de entrada em vigor da Decisdo n.° 18/2019 do Comité
Misto do EEE, de 8 de fevereiro de 2019.

O objetivo do ato previsto ¢ prorrogar, a pedido do Listenstaine, a derrogagdo prevista no
anexo IX, ponto 31bf, alinea c), do Acordo EEE para além de 8 de fevereiro de 2024, nao
devendo o respetivo periodo de aplicacdo exceder sete anos a contar da data de entrada em

! JO L 257 de 28.8.2014, p. 1.
2 JO L 60 de 28.2.2019, p. 31.

PT



PT

vigor da Decisdao do Comité Misto do EEE [prevista para fevereiro de 2023]. Por conseguinte,
o ato previsto permitird as CID de paises terceiros, que ja prestam os servigos referidos no
artigo 25.°, n.°2, do Regulamento (UE) n.°909/2014 a intermediarios financeiros no
Listenstaine ou que ja estabeleceram uma sucursal no Listenstaine, continuarem a prestar
esses servigos por um periodo ndo superior a sete anos apods a data de entrada em vigor do ato
previsto. No entanto, o projeto de proposta especifica igualmente que a adaptacgdo introduzida
no anexo IX do Acordo EEE através do ponto 31bf, alinea c), deve ser revista se os
artigos 25.° ou 69.° do Regulamento (UE) n.° 909/2014 forem alterados durante esse periodo.

O ato previsto tornar-se-a vinculativo para as Partes nos termos dos artigos 103.° ¢ 104.° do
Acordo EEE.

2.4. Outros elementos
Explicacao pormenorizada das disposicoes especificas da proposta
Situacdo do Listenstaine [adaptacdo 3 (c)]

O Listenstaine e a Suiga estdo ligados entre si por uma densa rede de tratados, nomeadamente
o Tratado Aduaneiro, de 1923, e o Tratado monetario de 1980 nos termos do qual o
Listenstaine (que ja utiliza o franco sui¢o como moeda oficial desde 1921) ¢ incluido na zona
monetaria da Suica. No setor dos servigos financeiros, o tratado prevé a aplicabilidade direta
de certas regras administrativas e juridicas suigas (cf. anexos ao Tratado monetario). Em
consequéncia, alguns intermediarios financeiros (por exemplo, bancos, empresas de
investimento) devem cumprir os requisitos de comunica¢do de informagdes aplicaveis ao
Banco Nacional Sui¢o (SNB) com o objetivo de lhe permitir orientar a politica monetaria. A
zona econdmica ¢ monetaria comum levou historicamente a criagdo de fortes lagos
economicos entre os dois paises que se mantiveram ap6s a adesao do Listenstaine ao Acordo
EEE.

Por estes motivos, o mercado financeiro do Listenstaine estd plenamente integrado nas
infraestruturas dos mercados financeiros da Suica das quais depende em grande medida.
Qualquer perturbacdo da configuragdo atual pode suscitar problemas para os intervenientes
nos mercados financeiros do Listenstaine. A adaptacdo 3(c) prevé, por conseguinte, que as
centrais de valores mobilidrios de um pais terceiro que ja preste os servigos a que se refere o
artigo 25.°, n.° 2, do Regulamento CSDR, a intermediarios financeiros no Listenstaine ou que
J& tenham estabelecido uma sucursal no Listenstaine, possam ser autorizadas a continuar a
prestar os servigos a que se refere o artigo 25.°, n.° 2, por um periodo nao superior a sete anos
apos a data de entrada em vigor do projeto de decisao do Comité Misto do EEE em anexo. No
entanto, o projeto de proposta especifica igualmente que a adaptacao introduzida no anexo IX
do Acordo EEE através do ponto 31bf, alinea c), deve ser revista se os artigos 25.° ou 69.° do
Regulamento (UE) n.° 909/2014 forem alterados durante esse periodo.

3. POSICAO A ADOTAR EM NOME DA UNIAO

A Comissdo apresenta o projeto de decisdo do Comité Misto do EEE tendo em vista a sua
adocdo pelo Conselho a titulo de posicdo da Unido. Uma vez adotada, a posicao devera ser
apresentada ao Comité Misto do EEE o mais rapidamente possivel.

O ato previsto permitird, por conseguinte, as CSD de paises terceiros, que ja prestam os
servicos referidos no artigo 25.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.® 909/2014 a intermediarios
financeiros no Listenstaine ou que ja estabeleceram uma sucursal no Listenstaine,
continuarem a prestar esses servigos por um periodo nao superior a sete anos apos a data de
entrada em vigor do ato previsto. Isto vai além do que podem ser consideradas meras
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adaptagdes técnicas na ace¢ao do Regulamento n.° 2894/94 do Conselho. A posi¢dao da Unido
deve, por conseguinte, ser estabelecida pelo Conselho.

4. BASE JURIDICA
4.1. Base juridica processual
4.1.1.  Principios

O artigo 218.°, n.° 9, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) prevé a
adogdo de decisdes em que se definam «as posi¢oes a tomar em nome da Unido numa
instdancia criada por um acordo, quando essa instancia for chamada a adotar atos que
produzam efeitos juridicos, com exce¢do dos atos que completem ou alterem o quadro
institucional do acordoy.

A nocao de «atos que produzam efeitos juridicos» engloba os atos que produzem efeitos
juridicos por forca das normas do direito internacional que regem a instdncia em questao.
Inclui ainda instrumentos que ndo tém efeito vinculativo por for¢a do direito internacional,
mas que «tendem a influenciar de forma determinante o conteudo da regulamentagdo
adotada pelo legislador da Unido»’.

4.1.2.  Aplicagdo ao caso em aprego

O Comité Misto do EEE ¢ uma instancia criada por um Acordo, designadamente o Acordo
EEE. O ato que o Comité Misto do EEE deve adotar ¢ um ato que produz efeitos juridicos. O
ato previsto sera vinculativo por for¢ca do direito internacional, em conformidade com os
artigos 103.° ¢ 104.° do Acordo EEE.

O ato previsto ndo completa nem altera o quadro institucional do Acordo. Por conseguinte, a
base juridica processual da decisdo proposta € o artigo 218.°, n.°9, do TFUE, em conjugacao
com o artigo 1.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.® 2894/94 do Conselho relativo a certas regras
de aplicagdo do Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu.

4.2. Base juridica material
4.2.1.  Principios

A base juridica material para a ado¢do de uma decisdo ao abrigo do artigo 218.°, n.°9, do
TFUE, em conjugagdao com o artigo 1.°, n.° 3, do Regulamento n.° 2894/94 do Conselho,
depende essencialmente da base juridica material do ato juridico da UE a incorporar no
Acordo EEE.

Se o ato previsto tiver duas finalidades ou duas componentes e se uma dessas finalidades ou
componentes for identificadvel como principal e a outra apenas como acessoria, a decisdo a
adotar ao abrigo do artigo 218.°, n.°9, do TFUE deve assentar numa tUnica base juridica
material, a saber, a exigida pela finalidade ou componente principal ou preponderante.

4.2.2.  Aplicagdo ao caso em aprego

Uma vez que o ato previsto diz respeito a incorporagao do Regulamento (UE) n.° 909/2014 no
Acordo EEE, mais especificamente, a alteragdo da adaptacdo introduzida no anexo IX do
Acordo EEE pelo ponto 31bf, alinea c), ¢ oportuno basear a presente decisdao do Conselho na
mesma base juridica material que o Regulamento (UE) n.° 909/2014. A base juridica material
da decisdo proposta €, por conseguinte, o artigo 114.° do TFUE.

3 Aco6rdao do Tribunal de Justica, de 7 de outubro de 2014, no processo C-399/12, Alemanha/Conselho,
ECLLLEU:C:2014:2258, n. 61 a 64.
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4.3. Conclusao

A base juridica da decisdo proposta deve ser o artigo 114.° do TFUE, em conjuga¢do com o
artigo 218.°, n.°9, do TFUE e o artigo 1.°, n.°3, do Regulamento (CE) n.° 2894/94 do
Conselho relativo a certas regras de aplicagdo do Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu.

5. PUBLICACAO DO ATO PREVISTO

Uma vez que a decisao do Comité Misto do EEE ir4 alterar o anexo IX (Servigos Financeiros)
do Acordo EEE, ¢ oportuno publica-la no Jornal Oficial da Unido Europeia apOs a sua
adogao.
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2022/0412 (NLE)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a posiciao a tomar, em nome da Unido Europeia, no Ambito do Comité Misto do
EEE, sobre uma alteracdo do anexo IX (Servicos Financeiros) do Acordo EEE

(Central de valores mobiliarios — Listenstaine)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 114.°, em conjuga¢do com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2894/94 do Conselho, de 28 de novembro de 1994,
relativo a certas regras de aplicagdo do Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu?,
nomeadamente o artigo 1.°, n.° 3,

Tendo em conta a proposta da Comissdao Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) O Acordo sobre o Espaco Economico Europeu® («Acordo EEE») entrou em vigor em
1 de janeiro de 1994.

(2) Ao abrigo do artigo 98.° do Acordo EEE, o Comité Misto do EEE pode decidir alterar,
nomeadamente, o anexo IX (Servigos Financeiros) do Acordo EEE.

3) O Regulamento (UE) n.°909/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho® foi
incorporado no Acordo EEE pela Decisdao n.° 18/2019 do Comité Misto do EEE, de 8
de fevereiro de 20197, sendo referido no ponto 31bf do anexo IX do Acordo EEE.

(4) A adaptacao introduzida no anexo IX através do ponto 31bf, alinea c¢), do Acordo EEE
concede ao Listenstaine uma derrogacdo para permitir que as Centrais de Valores
Mobilidrios de paises terceiros, que ja prestem os servicos referidos no artigo 25.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) n.® 909/2014 a intermediarios financeiros no Listenstaine
ou que ja tenham estabelecido uma sucursal no Listenstaine, continuem a prestar os
servigos referidos no artigo 25.°, n.° 2, por um periodo ndo superior a cinco anos apos
a data de entrada em vigor da Decisdao n.° 18/2019 do Comité¢ Misto do EEE, de 8 de

fevereiro de 2019.
4 JO L 305 de 30.11.1994, p. 6.
3 JOL 1de3.1.1994, p. 3.
6 Regulamento (UE) n.° 909/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho de 2014,

relativo a melhoria da liquidagdo de valores mobilidrios na Unido Europeia e as Centrais de Valores
Mobiliarios (CSDs) e que altera as Diretivas 98/26/CE e 2014/65/UE e o Regulamento (UE) n.°
236/2012 (JO L 257 de 28.8.2014, p. 1).

7 JO L 60 de 28.2.2019, p. 31.
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©)

(6)

(7

Em 2 de novembro de 2022, o Listenstaine apresentou um pedido de prorrogagdo da
derrogacdo referida no quarto considerando para além de 8 de fevereiro de 2024, por
um periodo nao superior a sete anos.

O anexo IX (Servigos financeiros) do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado
a fim de as Centrais de Valores Mobilidrios de um pais terceiro, que ja prestem os
servigos referidos no artigo 25.°, n.°2, do Regulamento (UE) n.° 909/2014 a
intermediarios financeiros no Listenstaine ou que ja tenham estabelecido uma sucursal
no Listenstaine, serem autorizadas a continuar a prestar esses servicos por um periodo
ndo superior a sete anos apos a data de entrada em vigor do projeto de decisao em
anexo. No entanto, o projeto de proposta especifica igualmente que a adaptacdo
introduzida no anexo IX do Acordo EEE através do ponto 31bf, alinea c), deve ser
revista se os artigos 25.° ou 69.° do Regulamento (UE) n.° 909/2014 forem alterados
durante esse periodo.

A posi¢do da Unido no ambito do Comité Misto do EEE deve, por conseguinte,
basear-se no projeto de decisdo que acompanha a presente decisdo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posi¢do a adotar, em nome da Unido, no Comité Misto do EEE sobre a alteragdo proposta
do anexo IX (Servigos financeiros) do Acordo EEE baseia-se nos projetos de decisdo do
Comité Misto do EEE que acompanham a presente decisao.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogao.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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